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dokumentin kopiointi, luovuttaminen tai uudelleen julkaiseminen, myds osittainen, on kielletty ilman RivacoLD S.R.L.:n kirjallista
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muuhun kuin BLOCKSYSTEM P-SF-SV mallisarjan laitteiden kéyttémiseen ja huoltamiseen.
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1. Yleiset tiedot
1.1.Yleiset tiedot

Tama kayttéohje on kiinted osa BLOCKSYSTEM P — SF - SV laitetta (nimitetédn jatkossa termilld LATE) jonka on valmistanut RIVACOLD
SRL ; tdmén vuoksi kéyttéohjeet tulee luovuttaa LAITTEEN uudelle kéyttgjdlle tai omistajalle. Kéyttdohje tulee sdilyttas huolellisesti
tulevaa kéyttda varten, laitteen koko kayttéian ajan.

Tama kayttdohje antaa laitteen kdytdstd ja huollosta vastaaville henkilille kaikki oleelliset tiedot laitteen oikeaoppiseen ja
turvalliseen kéyttédn.

HUOMIO: Séiilyté kaiyttéohje laitteen kdyttdjén ja huoltajan saatavilla olevassa paikassa.

Tamé kéyttdohje sisaltaa kaikki kéyttdjan tarvitsemat laitteen tiedot joita tarvitaan laitteen kdyttékoulutuksessa; t&mén vuoksi
kayttdohie tulee lukea l&pi ennen laitteen kéyttémista.

VAARA: Témadn kdyttéohjeen jotkin kuvat néyttévit laitfeen fai komponentin avattuna tai purettunc; laitetta el
kuitenkaan saa kéyttdd féllaisissa olosuhteissa.

Vaikka kaikki LAITTEEN kayttémiseen liittyvat oleelliset varoitukset on korostettu kéyttéohjeessa, kéyttdohjeessa oleletaan ettd
ympdristé johon LAITE on asennettu, t8yttad kaikki tydturvallisuusstandardit jo ettd laitteen kayttdjét jo huoltajat ovat kylméalan
ammattilaisia jotka ymmaértévét kéyttdohjeessa olevat ohjeet, varoitukset ja rajoitukset.

HUOM: Kéiyttdja voi pyytdd kéyttdohjeen kopion vaurioituneen kéyttdohjeen tilalle laitteen maahantuojalta.
Laitteen maahantuoja on ONNINEN Oy.

1.2. Tietojen luvanvaraisuus

Tamé kdyttd- ja huolto-ohie siséltad luottamuksellisia tietoja.

Kaikki oikeudet pidatetéan.

Tata kéyttdohjetta ei saa kopioida, muuttaa tai uudelleen julkaista, edes osittain, ilman valmistajan kirjallista lupaa. Témén
kayttdohjeen kdéyttéoikeus on annettu ainoastaan asiakkaalle jolle t&mé ohje on toimitettu laitteen mukana, jo t&mé ohje on
tarkoitettu opastamaan laitteen oikea asentaminen ja turvallinen kaytts.

Valmistaja takaa etté témén kdyttdohjeen tiedot ovat oikeat ja vastaavat niité laitteita joihin témé kdyttdohje viittaa. Piirrokset,
kaaviot ja tekniset tiedot on tarkastettu dokumentin julkaisuaikaan ja pétevéat ainoastaan laitteisiin joiden mukana témé
kayttéohije on toimitettu.

Valmistaja varaa itselleen oikeuden tehdé muutoksia tai parannuksia téhén dokumenttiin ilman erillisté ilmoitusta. Valmistaja ei
vastaa suorista tai epdsuorista henkild-, omaisuus- tai muista vahingoista jotka ovat aiheutuneet laitteen virheellisesta
asennuksesta tai kéyttdmisestd.

1.3. Kayhé- ja huolto-ohjeen siséltd

Témén kayttdohjeen tarkoitus on antaa tarvittavat ohjeet LAITTEEN kéytiémiseen ja huoltamiseen Témé kdyttéohije siséltdd, LAITTEEN
toimintojen ja p&dkomponenttien kuvauksen liséksi, myds ohjeet seuraaviin toimenpiteisiin:

| AITTEEN turvallinen kuljettaminen ja litkuttaminen;

> | AITTEEN oikeaoppinen kéayttdminen

| AITTEEN puhdistaminen, tarkastaminen ja yllépito;

»»  Tysturvallisuudesta huolehtiminen asentamisen ja huoltamisen aikana.

Téma kayttéohje antaa kayttdjalle tarkan kuvan LAITTEEN kaikista ominaisuuksista ja mahdollisesti esiintyvistéd ongelmatilanteista.
Lue kéyttdohje huolellisesti ja varmista ettéd ymmadrrat annetut ohjeet, jofta LAITTEEN kdyttéminen olisi mahdollisimman
turvallista. Taulukko 1, siséltéd kuvaukset kéyttéohjeen eri kappaleiden sisélléstd.

Taulukko 1 — Kayttsohjeen kappaleiden sisélhtd

KAPPALE SISALTO KOHDE HENKILOT

> Kayttdohjeen kuvaus;
Kéytettyjen termien kuvaus;
Valmistajan ja tilaajan/kéyttéjén vélisen suhteen kuvaus (takuun Kaikki LAITTEEN kéyttajat.
ja tuotetuen kannalta katsottunal).

Kappale 1
Yleiset tiedot

Kappale 2

. LAITTEEN ja sen toimintojen kuvaus. Kaikki LAITTEEN kéytt&jét.
Laitteen kuvaus
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KAPPALE SISALTO KOHDE HENKILOT

Kappale 3 #  Yleiskuvaus LAITTEEN ominaisuuksista, kayttohenkilsita | Kaikki LAITETTA kéytavat henkildt (erityisesti
Turvaohjeet ja suojaavista toimintatavoista, yleiset varoitukset, laitteen kaytd = kylmélaite- ja séhkdasentajat seké laitteen
fekniset tiedot ja LAITTEEN térkeimmat tekniset tiedot. kayttajat).

Kappale 4 @ | AITTEEN kuljettaminen ja asentaminen; Kaikki LAITETTA kéyttévét henkildt (erityisesti

Kuljetus ja =  Virransydtén ja toimilaitteiden kytkeminen; kylmélaite- ja sdhkdasentajat seké laitteen
asentaminen #»  LAITTEEN varastointi. kayttajat).

Kappale 5 R . o e

LAITTEEN kéyhdd koskevat ohjeet. Kaikki LAITTEEN kaytt&jé.

Laitteen kdyttiminen

Kaikki LAITETTA kayttavéat henkilét (erityisesti

Kappale 6 @ Saanndllisté tarkastusta vaativat kuluvat komponentit; Bl et . .
Yilépito ja #  LATTEEN puhdistaminen; kylmaélaite- ja séhkdasentajat seké laitteen
. L . kayttajat).
kéiytéstépoisto @ LAITTEEN kéytdstdpoisto ja purkaminen. aytcicit)
Kappale 7 Lisévarusteet 4  LAITTEESEEN mahdollisesti asennettavien lisGvarusteiden kuvaus. Kaikki LAITTEEN kayttdjct.
li/c;/,z:g):éif Vikakoodilista ja mahdolliset korjaustoimenpiteet Kaikki LAITTEEN kayHdiat.
K /e @ | AITTEEN mittakuvat. S .
Miﬁggﬁ; mitiakuva Kaikki LAITTEEN kéytdijat.

1.4. Madritelmat
1.4.1. Yleiset tiedot

Tama kéytéohje on joettu kappaleisiin jotka kuvaavat tarvittavat toimenpiteet LAITTEEN elinkaaren eri vaiheissa (kuljetus,
asennus, kayttd, yllapito ja kéytéstépoistaminen), joka helpottaa kéyttdohjeen kayttod.

Kaikki LAITTEEN dokumentit on laadittu LAITEDIREKTIIVIN (2006/42/EC), PAINELAITEDIREKTIIVIN (97/23/CE) ja valmistus-
hetkellé voimassa olleiden turvallisuusnormien mukaisesti; Kéyttdohje tulee lukea l8pi huolellisesti jotta laitteesta saadaan
maksimaalinen hyéty ja jotta laitteen kéyttdikd olisi mahdollisimman pitkd.

Tiettyjen laitemallien rakenne saattaa poiketa kéyttdohjeen mallikuvista ja teknisisté kuvauksista johonkin tiettyyn malliin
vaikuttavien turvallisuusnormien vuoksi; t&mén vuoksi jotkin kdyttéohjeen kuvaukset saattavat olla yleisluontoisia, ja niiden
tarkoitus on maksimoida laitteen tehokkuus ja kéyttdikd. Kéyttdohjeen kuvat ovat viitteellisié esimerkkikuvia, jotka on tarkoitettu
ainoastaan selventémédn tekstissd kuvailtuja toimenpiteitd.

1.4.2. Mé&éritelmien kayttd

LAITE: kéytet&dn téssd kdyttdohjeessa kuvaamaan kaikkia BLOCKSYSTEM SERIES P tai SF tai SV laitteita.
IPD: akronyymi joka tarkoittaa henkildsuojainta (Independent Protective Device).

1.4.3. Madaritelmat

VAARA-ALUE Miké tahansa ALUE LAITTEEN sis@ll@ tai l&histdlld jonka sisalld oleskelevat henkilét ovat jollekin vaaralle
alttiina.
LOPPUKAYTTAJA YKSILO (yksityishenkil® tai yritys) joka omistaa LAITTEEN ja on vastuussa LAITETTA kéyttévien henkildiden

turvallisuudesta.

VAARALLE ALTISTUNUT HENKILO HENKILO joka on vaara-alueen sisdllé tai lghistsll.

KAYTTAJA Henkil®, yleensé kiinteistén hoitaja, joka kayttdéa LAITETTA ja suorittaa sen saénndlliset puhdistukset;
kéyttajé voi opastettuna suorittaa LAITTEEN s@&témisen ja kuitata LAITTEEN hélytykset.

HUOLTOHENKILO TUKES hyvéksytty kylmélaiteasentaja joka suorittaa rikkoutuneen laitteen korjaamisen.
Kylmélaiteasentaja voi suorittaa myds séhkétydt jos hdnellé on séhkétsihin oikeuttava urakointilupa.

SAHKOASENTAJA Hyvéksytty sdhkéasentaja joka suorittaa sellaiset séhkdalan tyst, joihin kylmélaiteasentajalla ei ole
patevyytta.
KULJETUSHENKILO Henkilsstd joka vastaa laitteen kuljettamisesta asennuspaikalle seké laitteen nostamisesta lopulliseen

sijoituspaikkaan.
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VALMISTAJAN HYVAKSYMA ASENTAJA | Valmistajan sertifioima asentaja joka voi suorittaa ne korjaustyét mihin kylmélaiteasentajalla tai
sdhkdasentajalla ei ole pétevyytté.

1.4.4. Varolaitteet

Kéyttdohjeessa kuvataan kunkin varolaitteen toiminta ja tydvaiheessa kdytettdvat henkilésuojaimet.

HUOM: Kappale 3.8 — Yleiset varoitukset; kappaleessa kuvataan yleiset suositukset joioden tarkoitus on taata
kayttshenkildiden maksimaalinen turvallisuus.

A
1.4.5. Laitteen tila (status)

LAITTEEN tilatieto kertoo sekd kdyntitilan (esimerkiksi, on ja off) sek& mahdollisesti aktiivisena olevat suojatoiminnot.

1.4.6. Kayttéohjeen merkkien selitykset

Ké&yttdohjeessa kdytetyt merkit tarkoittavat seuraavia asioita:

»  tdmda symboli ilmaisee listan toimenpiteiden suoritusjdrjestystd (ilmoitettu j&rjestys ei ole sitova, mutta suositeltu
suoritusjarjestys);
1. ilmaisee suoritusjdrjestysté joka on sitova (laitteen toiminnan tai turvallisuuden vuoksi).

Kursivoitua tekstid kéytetéan:

»  istiviittauksiin; ristiviittaukset on ilmastu téssé kdyttéohjeessa seuraavasti: “Kappale/Kuva/Taulukko” numero ja, yleisesti,
tarkennuksella “Kappale” numeron ja kappaleen nimen kanssa (jos ei erikseen maaritelty, kyseinen kuva/taulukko liittyy
kyseiseen kappaleeseen);

»  tekniseen termiin joka esiintyy tekstissd ensimmaisté kertaa;

> vieraisiin, harvoin kaytettyihin termeihin (jotka esiintyvét ensimmaistd kertaa tekstissd).

Lihavointia kéytetédn sanojen ja toimenpiteiden korostamiseen.

LAITTEEN sen komponenttien ja kéytén kuvauksessa, kéytetéan seuraavanlaista merkinté tapaa:

Komennon tai merkinantolaitteen symboli (esimerkiksi, painikkeet, kytkimet tai

I numero | merkkivalot).

| | kirjain] tai| numero | | LAITTEEN osaa kuvaava symboli.

Lisaksi kayttdohjeessa kéytetdén seuraavia tésmentdvié varoitussymboleita:

2 HUOM: ilmoittaa huomautuksista, varoituksista, suosituksista ja muista huomionarvoisista asioista.
? HUOMIO: ilmoittaa laitevaurion mahdollisuudesta sekd mahdollisesta vaarasta laitteen ympdristslle.

ilmoittaa henkilévahingon vaarasta. Néité varoituksia tulee ehdottomasti noudattaa turvallisuuden
varmistamiseksi.

GRAAFISET SYMBOLIT JOTKA ILMAISEVAT TIETYN SUOJAVARUSTEEN KAYTTOPAKKOA

Némé& symbolit ilmaisevat jonkin tietyn suojavarusteen kéyttdpakkoa.

@ Kayta suojakyparad.

Kayta kyseiseen tyéhdn soveltuvia suojakésineitd (huomioi séhkévirran eristys).
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Kayta koko kehon peittévié suojavaatteita.

Kayta turvakenkia.

Kayta suojalaseja tai kasvot peittévéé kasvosuojainta.

1.5. Takuu
1.5.1. Yleiset ehdot

Valmistaja, RIVACOLD SRL , takaa etté sen valmistamissa BLOCKSYSTEM SERIES P — SF -SV laitteissa ja niiden toimilaitteissa ei ole
materiaali- tai valmistusvirheitd. Takuuaika on madritelty LAITTEEN kauppakirjassa.

1.5.2. Osat joita takuu ei koske

Valmistajan myéntédmé takuu ei koske laitteita/materiaaleja joita El ole toimitettu LAITTEEN mukana.

1.5.3. Kaytajan vastuu
Asiakas on vastuussa:

»  sahkokytkennaistd;

@ asennustarvikkeista ja tyékaluista.

1.5.4. Takuun mitatdinti

Kaikki yrityksen purkaa tai muuttaa loitteen tai sen komponenttien rakennetta mitétéivét valmistajan laitteelle antaman takuun,
eiké valmistaja ole missdén vastuussa laite-, omaisuus-, tai henkilévahingoista jotka aiheutuvat laitteen rakenteen luvattomasta
muuttamisesta.

Valmistajan LAITTEELLE antama takuu ei my&sk&dn ole voimassa seuraavissa tapauksissa:

LAITTEEN kéyttdminen muuhun kuin alkuperdiseen kéyttdtarkoitukseen (kafso Kappale 3.6 — Laitteen oikea ja védrd kéyttd);

v

laitetta kéytetédn paikallisten asetusten vastaisesti;

virheellinen asennus (katso Kappale 4 — Kuljetus ja asentaminen);

virheellinen kytkenté& (katso Kappale 4 — Kuljetus ja asentaminen);

muiden kuin kappaleessa 5 méadriteltujen tydvdlineiden kaytté (katso Kappale 5 — Laitteen kéyttd ja Kappale 6 —
Yllépito ja kéytéstépoistaminen;

tdman kayttdohjeen noudattamatta jGttéminen;

yllapidon laiminlydminen tai virheellinen yllapito;

ei-alkuperdisten varaosien kdyttdminen.

1.6. Tuotetuki

Tamén kayttdohjeen ohjeet eivét korvaa asentajan ammattitaitoa ja kokemusta, ja laite tulee asentaa hyvén asennustavan
mukaisesti.

Valmistaja RIVACOLD SRL antaa tarvittaessa tuotetukea (englanniksi):

>  puhelintuki koskien laitteen toimintoja;

»  |aghetamadlla tukimateriaalia;

) ol . . . . . . . . . .
% HUOMIO: Jos et ymmdirrd kéyttéohjeessa annetuja ohjeita, ota yhieytté laitteen valmistajoan tai maahantuojaan.

\AABRAAL

1.6.1. Tuotetuki pyynnot

Voit ottaa valmistajaan yhteytté seuraavasti:

Technical Office of Rivacold s.r.l.

Via Sicilia, 7

Fraz. Montecchio 61022 VALLEFOGLIA (PU)
ltaly

Telephone:  (+39) 0721 919911

Fax: (+39) 0721 490015

E mail ufficiotecnico@rivacold.com

P-SF-SV Sivu 7 Rev 01 07/14



Pyytdessdsi tuotetukea, ilmoita laitteen malli, tyyppi, sarjanumero ja omat yhteystietosi.

2. Laifteen kuvaus

Jaghdytyslaite koostuu lauhdutusyksikésté (kylmahuoneen ulkopuolella), hdyrystinyksikésté (kylméhuoneessa) ja laitteen siséllé
olevasta elektronisesta séétimestd. Laite voidaan varustaa kaasusulatuksella (MBP ja LBP), luonnollisella sulatuksella (HBP) tai
sulatusvastuksilla, jota elekironinen sdddin ohjaa. Sulatus toimii automaattisesti kéyttajan maarittelemélld joksotuksella; Sulatus
voidaan myés aktivoida manuaalisesti séatimestd.

Tédmd mahdollistaa laitteen helpon asennuksen ja asennuksen, ja tekee laitteesta mahdollisimman joustavan eri
kayttstarkoituksiin. - Viimeisimman  teknologion kdytté mahdollistaa laitteen kompaktin - rakenteen, parantaen laitteiden
asennettavuutta.

PT malli on seindasenteinen Blocksystem laite joka on saatavilla teholuokassa 2 HP - 20 HP. P mallit on saatavilla plug-in (PT)
tai satulaversioina (PA).

SF on kattoasenteinen Blocksystem laite joka on saatavilla teholuokassa 1/3 HP - 4 HP.

SV malli on sein&asenteinen Blocksystem laite joka on saatavilla teholuokassa 3/7 HP - 1.5 HP.

2.1. Ohjauspaneeli

Alla (Taulukko 2) on kuvattu ohjauspaneelin komennot.

Kuva 1 Ohjauspaneeli

Taulukko 2 — komentojen kuvaus.

SYMBOLI KUVAUS

Vihred “KOMPRESSORI” LED

T
] OFF: Kompressori on pyshdyksissé.
|"l ON: Kompressori on kéynnissa.
L) VILKKUU: Odottaa kéyntilupaa (viive tai suojatoiminto aktiivinen)

Vihred “PUHALTIMET” LED

|_/d_\] OFF: Puhaltimet ovat pyséhdyksissé
\l I’ ON: Puhaltimet ovat kdynnissd
- VILKKUU: Odottaa kéyntilupaa (viive tai suojatoiminto aktiivinen)
Vihred “SULATUS” LED
["—“\, OFF: Sulatus ei ole kéynnissa
ON: Sulatus on kéynnissa
\Lj VILKKUU: Késisulatus on kéynnissé; odottaa kéyntilupaa (viive tai suojatoiminto aktiivinen);

synkronoitu verkon kautta (master/slave) sulatus
Keltainen “HALYTYS" LED
N OFF: ei aktiivisia hdlytyksia
H ON: Vakava hélytys aktiivinen (hélytysrele aktfivoitunut)
) VILKKUU: Ei-vakava hélytys aktiivinen tai vakava hélytys on vaimennettu (hélytysrele ei aktiivinen)

Vihred “ASETUSPISTE” painike + “ASETUSPISTE/ALENNETTU” LED

i ON: Asetuspiste nékyy néytdssa
set VILKKUU: Alennettu asetuspiste on kéytéssé
Y ENTER” painike: asetuspisteen asettaminen, valikkoon meneminen, ja laitteen kéyntitilan tarkastaminen (kun
pidet&dn painetttuna 1 sekunti); ohjelmointitilaan meneminen, pidé painettuna véhintéén 5 sekuntia.
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“UP" painike: Késisulatuksen aktivointi (pidé painettuna véhintaén 5 sekuntia), valitun parametrin arvon
suurentaminen ja valikon selaaminen.

lj?&})l

ja edelliseen valikkoon p&dsemiseen. Kaynnistddksesi tai sammuttaaksesi laite, pidé painike painettuna

j “ON/OFF” painike: Kéytetdan laitteen kéynnistémiseen ja sammuttamiseen, parametrin arvon vahvistamiseen
véhintaén 5 sekuntia.

[

3 urvoohiee’r ja tekniset tiedot

3.1.Turvaohjeet
3.1.1. Suunnittelukriteerit

Laite on suunniteltu Taulukossa 3 lueteltujen normien mukaisesti.

“DOWN" painike: Valaistuksen kd&siohjaus (pidé painettuna 1 sekunti); valitun parametrin arvon
pienentdminen ja valikon selaaminen.

I((-:fwl

Taulukko 3 — Laitteen suunnittelussa kéytetyt normit.

UNIEN 15O 12100-1: 2009 Koneturvallisuus - Yleiset suunnitteluperiaatteet, riskin arviointi ja riskin pienentéminen

UNIEN ISO 12100-2: 2009 Koneturvallisuus - Yleiset suunnitteluperiaatteet, riskin arviointi ja riskin pienentéminen
UNIENISO 14121-1: 2007 Koneturvallisuus - Riskin arviointi. Osa 1: Periaatteet

UNIEN IS0 13857: 2008 Koneiur\iallisuu.s - Turvaetéisyydet yléraajojen ja alaraajojen ulottumisen estdmiseksi
vaaravyshykkeille

Koneturvallisuus - Suojukset - Kiinteiden ja avattavien suojusten suunnittelun ja rakenteen yleiset
periaatteet

CEI'EN 60204-1: 2006 Koneturvallisuus - Koneiden sdhkélaitteisto - Osa 1: Yleiset vaatimukset

UNI EN 953: 2009

CEI EN 60335-1: 2008 Kotitaloussahkslaitteiden ja vastaavien turvallisuus - Osa 1: Yleiset vaatimukset

Ylldmainittuja normeja noudattamalla riskit on saatu eliminoitua tai minimoitua, sekd normaalin kéytén ettd huoltotoimien
aikana, laitteen koko elinkaaren ajan.

Kéytetyt komponentit on valikoitu huolellisesti markkinoilla olevista vaihtoehdoista, eivatkd laitteen materiaalit  (tai
liséivarusteiden materiaalit) muodosta terveydellisté vaaraa. kaikki kolmansien osapuolten toimittamat osat ovat CE merkittyja
(suunnitteluajankohtana) ja téyttévéat niille asetetut standardit. Laitteen valmistuksessa on noudatettu kaikkia valmistushetkella
voimassa olevia laatustandardeja.

Laitteeseen on asennettu tarvittavat varo- ja suojalaitteet joilla jdénnésriskit on saatu rajoitettua minimiin (katso Kappale 3.3 —
Varoitus jadnndsriskeistd).

3.2. Varolaiteet
3.2.1. Passiiviset varolaitteet

Laitteessa on seuraavat passiiviset varolaitteet.

#  syojapaneelit laitteen kaikilla sivuilla.

®»  Metalliset ati muoviset suojaverkot liikkuvien komponenttien aukkojen edessa.
@ Tarvittavat varoitustarrat.

3.2.2. Aktiiviset suojalaitteet
Laitteessa on seuraavat aktiiviset suojalaitteet.

®»  Kompressorin painekytkin
#  Varoventtiili (jos toimitettu laitteen mukana)

3.3. Varoitus j@é&nndsriskeistd

Jadnndsriskeistd aiheutuvien henkils- tai laitevaurioiden vélttédmiseksi, eli varolaitteista tai -toimista  huolimatta  esiintyvét
riskit, tai riskin mahdollisuudet, valmistaja suosittaa kaikkia laitetta kéyttévia tai huoltavia henkildité lukemaan seuraavan
kappaleen huolellisesti ja noudattamaan siiné annettuja ohjeita.
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mukaisesti (katso Koppale 3.8 — Yleiset varoifukses.

~ ‘i/ HUOMIO: Noudata aina laitteen varoituskilpien varoituksia ja kéytd/huolla  laitetta  tdmdn — kéyttSohjeen

3.3.1. Laitteen kuljettaminen ja nostaminen

3.3.1.1. Kuljettamisen ja nostamisen jG&nndsriski
Laitteen kuljettamisen ja nostamisen aika tulee huomioida seuraavat [G&nndsriskit:

v

-
-
-
-
-
-
-

epdpétevan henkildstén kdyttéminen;

védrien tai muuten epdsopivien kuljetus/nostolaitteiden kéytté (esimerkiksi trukki tai nosturi);
kuljetushenkildiden j@&minen puristuksiin;

kuorman vakauden menettédminen kuljetuksen tai noston aikana;

rittdmattémasti kiinnitettyjen osien putoaminen ihmisten paéille noston aikana;

laite- tai komponenttivauriot kuljetuksen tai noston aikana johtuen laitteen virheellisesté késittellystéd;
laitteen osien tai komponenttien rikkoutuminen kuljetuksen tai noston aikana;

suurten voimien kohdistuminen laitteeseen tai sen komponentteihin kuljetuksen tai noston aikana.

3.3.1.2. Vaadittavat henkilésuojaimet

@POS

3.3.1.3. Huomioitavat varoitukset kuljetuksen ja noston aikana
Kuljettamisen ja noston aikana tulee noudattaa seuraavia varoituksia.

v

\AA \\\

Vain hyvéksytty henkild saa valita kuljettamiseen ja nostamiseen kéytettévat laitteet ja varusteet (esimerkiksi nosturit ja
nostovdlineet).

Varmista ettd kaikki irtonaiset osat ja komponentit on kiinnitetty (tai irroitettu paikoiltaan) ennen nostotydn aloittamista.
Alé nosta laitetta koskaan ei-rakenteellisista osista (esimerkkiné kaapelit jo suojukset).

Varmista ettei nostettavan laitteen alla tai sen léheisyydessé oleskele ihmisid tarpeettomasti. Pyyda sivullisia ihmisié
turvallisuuden vuoksi poistumaan nostotydn ajaksi.

Varoita sivullisia nostotydén aloittamisesta etukéteen.

Laitetta ei saa kuljettaa nosturin varassa.

Nostettavan laitteen p&dllé ei saa olla ihmisié nostotydn aikana.

3.3.2. Asentaminen ja kytkenndat

3.3.2.1. Riskit asentamisen ja kytkenndn aikana
Huomioi seuraavat riskit asentamisen ja laitteen kytkemisen aikana:

(A

-
-
-

3.3.2.2

laitteen saa asentaa ainoastaan hyvéksytty kylmélaiteasentaja;

varo jénnitteellisia osia;

varo asennuksen aikana irtonaisia komponentteja;

varo kompastumasta esimerkiksi laitteen séhkdjohtoihin kytkemisen aikana;
varo vaurioittamasta laitetta osentom|sen aikana.

2. Vaadittavat henkilésuojaimet

N

3.3.2.3. Varoitusmerkit

Laite on varustettu tarvittavilla varoitusmerkeilld; katso Kappale 3. 4 — Varoitusmerkit.

3.3.2.4. Huomioi seuraavat varoitukset asentamisen aikana
Huomioi seuraavat varoitukset asentamisen aikana.

-
-
-

Noudata annettuja turvaohijeita Kappaleessa 3.3.1 — Laitteen kuljettaminen ja nostaminen annettuja turvaohjeita;
Varmista etté laitteen asentaja on hyvéksytty kylmélaiteasentaja jonka kylméaineluvat riittévét laitteen kylméainevaraukselle.
Valitse asennuspaikka joka:

on riittdvén suuri, jotta laitteen ympdrille j@& vahintdén minimi suojaetéisyyden verran tilaa,
minimoi tarvittavien putkiasennusten pituuden,
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@ |aite tulee suojamaadoittaa ennen muiden sdhkdkytkentdjen tekemista.
@ Suojaa laitteen virtakaapelit séalté ja ilkivallalta.
#» Noudata tydturvallisuusmadrdyksié.

@» Tarkasta laite ennen asentamista; varmista ettd kaikki tilatut toimi- ja lisdlaitteet on asennettu tai toimitettu laitteen mukana. .

3.3.3. Laitteen kdytt@minen

3.3.3.1. Kaytonaikaiset j@dnndsriskit

Huomioi seuraavat riskit laitteen kéyttdmisen aikana:

@ | qitetta saa kayttdd ainoastaan laitteen kayttédn koulutetut henkilt.
W  Varo koskettamasta laitteen jénnitteellisia osia;

3.3.3.2. Vaadittavat henkilésuojaimet

N\

3.3.3.3. Varoitusmerkit

Laite on varustettu tarvittavilla varoitusmerkeilld; katso Kappale 3. 4 — Varoitusmerkit.

3.3.3.4. Huomioi varoitukset laitteen kéyttédmisen aikana

Huomioi seuraavat varoitukset laitteen kayttdmisen aikana.

Ala kayta laitetta jos sen varolaitteet eivat toimi oikein.

Al& irroita laitteen varolaitteita misséén tapauksessa.

Noudata laitteeseen kiinnitettyj@ varoitusmerkkejd.

Varmista ettd kaikki varoitustarrat ovat ehjét ja luettavissa.

Kéytd tarvittavia henkilésuojaimia tarkastusten aikana (vaihda rikkoutuneet suojaimet vélittémasti ehiiin).
Al koske laitteeseen ennen kuin olet lukenut tdmén kéyttdohjeen ja ymmartanyt kéyttéohjeessa annetut ohjeet.
[Imoita valittdmasti jos havaitset laitteen toimivan epdnormaalisti.

Alé koske (edes puhdistuksen aikana) liikkuviin, jannitteellissiin tai kuumiin osiin.

Alé suorita kdyttéohjeen vastaisia korjauksia laitteeseen. Kutsu hyvéaksytty kylmalaiteasentaja korjaamaan laite.
Al kéyté tai huolla laitetta péihteiden alaisena.

\AAAARAAAR L

3.3.4. Yllapito ja kéytéstépoisto

3.3.4.1. Yllapidon ja kaytdstépoiston j@dnnésriskit
Huomioi seuraavat riskit laitteen kdyttémisen aikana:

W  |aitteen saa huoltaa ainoastaan hyvéksytty kylmélaiteasentaja.
#  Varo koskettamasta laitteen jénnitteellisia osia;

#  Varo koskettamasta kuumia osia;

»  Vilia kontaktia kylmé&aineen kanssa.

3.3.4.2. Vaadittavat henkildsuojaimet

R

3.3.4.3. Varoitusmerkit

Laite on varustettu tarvittavilla varoitusmerkeilld; katso Kappale 3. 4 — Varoitusmerkit.

3.3.4.4. Huomioi varoitukset laitteen yllépidon ja kéytéstépoistamisen aikana

Huomioi seuraavat varoitukset laitteen yllépidon ja kéytdstépoistamisen aikana.

@ Noudata tydturvallisuusmédarayksia.

#» Laitteen korjaamisen ja kdytdstépoistamisen saa suorittaa vain hyvéksytty kylmélaiteasentaja;

#»  Kaannd laitteen turvakytkin 0-asentoon (kontakti auki) ja varmista ettei j@nnitettd padstd kytkemé&dn korjaustydn aikana;
# Varmista laitteen jannitteettdmyys ennen laitteeseen tehtévid t6itd.
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Tyhjenna kylmdainepiiri ennen kylmdainepiiriin tehtévia t6itd.

Alg kéytd bensiinid, livottimia tai muita palavia aineita laitteen puhdistamiseen; Puhdista laite normaaleilla
puhdistusaineilla jotka eivéit ole palavia tai sydvyttavid.

Alad muuta laitteen rakennetta ilman valmistajan erillisté kirjallista lupaa.

Varmista ettd varolaitteet on asennettu takaisin paikoilleen ennen laitteen uudelleen kéynnistdmistd.

LA A |

3.4. Varoitusmerkit

Laitteeseen kiinnitetyt varoitusmerkit on néytetty Taulukossa 4.

Taulukko 4 — Laitteeseen kiinnitetyt varoitusmerkit.

MERKKI KUVAUS

Kieltéd suoja- tai varolaitteiden irrottamisen laitteesta; merkin

A yhteydessé on yleensd selitys:
DO NOT REMOVE THE PROTECTION DEVICES
(ALA IRROTA SUOJA- TAI VAROLAITTEITA).
Kieltéd laitteen toimintaan puuttumisen (mukaan lukien voiteleminen ja
B puhdistaminen) liikkuvien osien l&heisyydessé; merkin yhteydessé on yleensa
selitys:
DON NOT REPAIR OR REGULATE DURING MOTION
(ALA KOSKE LAITTEEN KAYDESSA).
C Varoittaa liikkuvista osista merkin |&heisyydessé.
D &/ Varoittaa kuumista osista merkin |&heisyydessa.
E y L Varoittaa j@nnitteellisistd osista merkin |dheisyydessé.
F @ lImoittaa milloin kéyttéohjeen ohjeita tulee noudattaa ehdottomasti.
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G Varoittaa hdyrystin/lauhdutinkennon terévistd lamelleista.
Huomioitava kennon puhdistamisen aikana.

COD. 99000044

3.5. Kayttajan tyéskentelyalue

Laite toimii automaattisesti eiké edellytd kayttdjalta muita toimenpiteité kuin manuaalisen kéynnistyksen tai sammuttamisen, seké
asetusten muuttamisen. Kéyttajan tydskentelyalue rajoittuu taten pelkkéaén ohjauspaneeliin.

3.6. Kayntiddni ja -varind
3.6.1. Kayntigani

BLOCKSYSTEM P - SF - SV laitteet on suunniteltu siten ettd normaali kdyntidéni on mahdollisimman pieni. BLOCKSYSTEM P - SF - SV
laitteiden normaali A-painotettu kdyntidéni on normaaliolosuhteissa alle 70 dB (A).

3.6.2. Varina

Kun laitetta kéytetédn témén kdyttdohjeen mukaisissa olosuhteissa, kdyntivarinat eivét muodosta vaaraa laitteelle tai ympdristolle.
Jos kéyttajd havaitsee laitteen vdrisevén epénormaalin voimakkaasti, hénen tulee sammuttaa laite vélittémaésti ja kutsua
hyvaksytty kylmélaiteasentaja korjaamaan laite.

3.7. Laitteen oikea ja virheellinen kayttétarkoitus

Laite on suunniteltu ainoastoan teolliseen ja kaupalliseen j&dhdyttémiseen kiinteissd asennuksissa. Blocksystem P ja SV
loitteet on tarkoitettu asennettavaksi ainoastaan pystysuoriin seiniin.  Blocksystem SF laitteet on suunniteltu asennettavaksi
ainoastaan vaakasuoriin pintoihin, kuten kattoon.

LAITTEESSA voidaan kéytt&d ainoastaan sité kylméainetta mille se on suunniteltu (tyypillisesti R404A). Laitteet voidaan tilata tehtaalta
muillekin kylméaineille soveltuvina versioina (esimerkiksi R134a). Tarkista laitteen tyyppikilvestéd mille kylméaineelle laite on
suunniteltu.

Laite on suunniteltu kéytettévéiksi tiloissa joissa ei esiinny réjéhtévié kaasuja tai aineita.

Laitteelle tulee asentaa riittévé sddsuojaus.

On suositeltavaa asentaa jauhesammutin laitteen vélitémadn laheisyyteen. tulipalojen vélttémiseksi laitteen sisdosat ja ilma-
aukot tulee pit&d puhtaina muovinpaloista, 8ljyistd, livottimista, parerinpaloista ja muista roskista.

Laitteen ké&yttéminen muuhun kuin ylldmainittuun kéyttétarkoitukseen saattaa aiheuttaa henkild- tai laitevaurion, ja tulkitaan
tastd johtuen laitteen virheelliseksi kéytdksi, joka mitétoi laitteen takuun, ja jonka aiheuttamista vahingoista valmistaja tai
maahantuoja ei ole missddn vastuussa.

~J3

% VAROITUS: Jos laitetta aiotaan kéyttéié muuhun kuin feolliseen fai kaupalliseen jdéhdyttémiseen, fulee laitteen

sopivuus aiotfuun kéytéén varmistaa valmistajalta.

3.8. Yleiset varoitukset

Vélttadksesi henkils- ja laitevauriot, suosittelemme etté noudatat téssé kappaleessa annettuja yleisié varoituksia.

A VAARA: Valmistaja tai maahantuoja ei ole missdén vastuussa vahingoista jotka johtuvat laitteen virheellisestd
asentamisesta. Laitfeen saa asentaa ainoastaan hyvdiksytty kylmdlaiteasentaja.

>  |aitteen kéayttdjien tulee olla koulutettuja kéyttdméan laitetta jotta laite saavuttaa parhaan tehonsa, ja jotta véltytédn
henkil- tai omaisuusvahingoilta.

VAARA: Estd luvattomia henkilitd kéyttdmdstd laifetta: jokaisen kéyttdjan tulee varmistaa ennen
laitteen kd&ynnistémistd ettéd he tuntevat laitteen ohjaus- ja sdétdlaitteet. Témén liséksi

jokaisen kayttajan tulee lukea tdmé kayttéohje KOKONAISUUDESSAAN.

Ennen laitteen kdynnistémistd, varmista etté ihmisié ei ole laitteen vaara-alueilla.

Ennen laitteen kdynnistémistd, varmista ettd kaikki suojapaneelit ja -verkot ovat paikoillaan ja ettd varolaitteet ovat
toiminnassa.

lImoita suoja- ja varolaitteiden toimintéhdirisistd valitdmasti.

Noudata laitteen varoitusmerkkejé. Alé peitd varoitusmerkkejd ja korjaa vaurioituneet varoitusmerkit vusilla.

AlG sailytéd mitdan nesteitd laitteen paalla.

Laitteen kayttdjien ja huoltajien tulee kéyttéd tydhdn soveltuvia suojavaatteita, ja kiinnittdd huomiota seuraaviin asioihin:

\AAA B A
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Loysét vaatteet, erityisesti kdsineet ja hihat,

Kravatit ja kaulaliinat,

Kaula- jo ranneketjut seké sormukset.

Laitetta huoltavien henkildiden tulee tutustua Kappaleeseen 6 — Ylldpito ja kéytéstépoisto ja olla riittdvédn ammattitaitoisia
suorittamaan kdyttéohjeen madrittelemat yllépitotoimenpiteet.

Huoltoalueen tulee olla puhdas, kuiva ja huoltotyshdn tulee olla tyén vaatimat tydkalut.

Huoltoalueella ei saa olla huoltajan lilkkumista haittaavia esteité.

Kiinteistdn hoitajien tulee pédstd laitteeseen kasiksi hététapauksissa.

Estd asiattomien henkildiden p&dsy laitteen ohjauslaitteisiin ja laitteen |&heisyyteen.

Jos korjaus on pakollista suorittaa j@nnitteelliseen laitteeseen, @lé yrité suorittaa korjausta itse, vaan kutsu hyvéksytty
kylmadlaiteasentaja suorittamaan korjaus.

VAARA: Varmista laitteen jénnitteettémyys ennen laitteeseen tehtdvid 15itd.

-~ -

——

VAARA: Laitfeen komponenttien muuttaminen tai  vaihtaminen  johonkin - muuhun  kuin  valmistajan
alkuperdiseen komponenttiin saattaa aiheuttaa henkils- tai omaisuusvahingon, josta valmistaja fai
maahantuoja el ole missédn vastuussa.

HUOMIO: Suorita kylméaineen talteenotfo ennen kylmdainepiirin fehtévid 16ité. Toimita falteenotettu kylméaine
’ farvittaessa hévitettévéksi paikallisten asetusten mukaisesti.

3.9. Tekniset tiedot ja laitteen mitat
3.9.1. Tyyppikilpi

Laitteeseen on kiinnitetty tyyppikilpi ja CE merkki; lImoita tyyppikilvest& 18ytyvé sarjanumero aina kun filaat laitteeseen varaosia.
Tyyppikilpeen on merkitty seuraavat asiat:

VVV VVVVVVVVY

HAING T

Sarjanumero,
Valmistuspéivd,
Ottovirta (A),
Ottoteho (W),
Kylmé&aineen tyyppi,
Kayttéjannite (Volt/Ph/Hz),
Maksimi kéyttépaine PS HP (korkeapaine puoli) — PS LP (matalapaine puoli),
Maksimi toimintalémpétila TS HP (korkeapaine puoli) — TS LP (matalapaine puoli),
Direktiivin 97/23/ CE (PED) mukainen luokitus.
Sarjanumero
Merkit 1 ja 2 = valmistusvuoden kaksi viimeistd numeroa,
Merkit 3 ja 4 = valmistusviikon numero,
Merkit 5, 6 , 7 ja 8 = Juokseva numero.

oy

E g \
TYYPPIKILPI

3.10. Tekniset tiedot ja kokonaismitat
Laitteen mitat |8ytyvét Kappaleesta 9 — Mittakuvat.
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4. Kuljetus ja asentaminen
4.1. Yleiset tiedot

Laitteen saa asentaa ainoastaan hyvéksytty kylmélaiteasentaja.
Ennen asentamisen aloittamista tulee varmistaa ettd asennuspaikkaan on tuotu virransyétté ja tarvittavat liitosputket t&man
kayttdohjeen mukaisesti.

- ¥ . HUOMIO: Témé laife téyttdé standardin 97/23CE (PED) ja se on luokifeltu standardin mukaisesti.
Laitteen omistajan tulee huolehtia laitteen sdénnéllisestd huoltamisesta jotta laite téyttdd
standardin vaatimukset koko kéyttéikénsé ajan.

A VAARA: Valmistaja tai maahantuoja el ole missédén vastuussa vahingoista jotka johtuvat laitteen
virheellisestd asentamisesta.

4.1.1. Virransyotto

Laitteen omistajan vastuulla on huolehtia ettd laitteen asennuspaikkaan tuodaan riittévén tehokas virransystts.

Laitteen omistaja/asennusliike vastaa:

»»  Laitteen kuljettamisesta lopulliseen asennuspaikkaan;
>  Asennuspaikan valmistelusto;

@ Laitteen asetusten mukaisesta asentamisesta;

» Asennustarvikkeiden hankinnasta.

4.2. Laitteen kuljettaminen ja liikuttaminen

Laitteen kuljettamisessa ja tyémaalla liikuttamisessa tulee huomioida seuraavat asiat:

@ | aitteen varastointi ennen asentamista;
@ | aitteen asentaminen;

»»  Laitteen kaytéstapoisto;

» | aitteen mahdollinen uudelleen sijoitus.

A VAARA: Valmistaja tai maahantuoja ei ole misséédn vastuussa vahingoista jotka johtuvat laitteen
virheellisestd asentamisesta.

Kéyté asennuksen aikana seuraavia henkildsuojaimia:

@00C

Huomioi seuraavat varoitukset laitteen liikuttamisen aikana:
>  Varmista ettd nostolaitteet kantavat laitteen painon.
>  Nosta laitetta vain merkityisté paikoista. Alé rasita laitteen rakenteita noston aikana.

4.2.1. Nostaminen

A VAARA: Nostaminen tulee suorittaa nostotsihin hyvéksytyn henkilén valvonnassa.

Laitteen nostaminen lopulliseen asennuspaikkaan voidaan suorittaa millé tahansa nostolaitteella jonka kantavuus riittééa laitteen
painolle ja jolla nostotyé voidaan suorittaa turvallisesti (esimerkiksi nostopuomien avulla). Katso Kuva 2.
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Kuva 2 — Laitteen nostaminen.

Malli SF Malli P

I

it

i
=

Huomioi seuraavat varoitukset nostotyén aikana:

> Alg kaytd kahta nosturia samanaikaisesti.

»  Ala oleskele kuorman alla.

> Kaytettdessd vaijereita, vaijeri tulee kiinnittéd laitteen nostolenkkiin koukulla tai sakkelilla.
r

Ké&ytd nostamiseen mieluiten nostoliinoja.
@ Varmista etté nostoliinan/kdyden kuormituskulma on maksimissaan 45°. Kéyté riittévén pitkia liinoja/naruja.

4.2.2. Liikuttaminen tydmaalla
Laitetta voidaan liikuttaa lyhyitéd matkoja (tyémaa-alueella) esimerkiksi trukilla jonka nostokyky on riittévé laitteen painoon
ndhden.

"--..‘.‘-

HUOMIO: Varmista ettd laite pysyy tasapainossa koko nostotyén ajan.

VAARA: Huolehdi ettd nostotyén aikana laitteen IGhistéllé ei oleskele asiattomia henkilsita.

4.3. Asentaminen

VAARA: Valmistaja tai maahantuoja ei ole missédn vastuussa vahingoista jotka johtuvat laitteen
virheellisestd nostamisesta ja/tai véidiristd nostovdlineisté/laitteista.

Kéyté nostotydn aikana véhintaén seuraavia henkildsuojaimia:

N\

Blocksystem P — SV laitteet tulee asentaa paikkaan jossa ilmanvaihto on riittévé ja laitteet tulee asentaa pystysuoraan pintaan
(seinédn). Blocksystem SF laitteet tulee asentaa paikkaan jossa ilmanvaihto on riittévé jo laitteet tulee asentaa
vaakasuoraan pintaan (kattoon). Muissa asennuksissa, ota yhteyttd maahantuojaan tai valmistajaan. Mono-lauhdutinyksikén
ja hdyrystimen sijoittelussa tulee huomioida kuvan 3 osoittamat minimikorkeudet.

Kuva 3 — Miminikorkeudet.

< 2
M Min 400 M
T
Min 400 Min 400
= =
i)
' Min 400 V-
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Asenna laite siten eftd sen ympadrille j&é riittévésti tilaa ilmankiertoa ja huoltotéitd varten.
Jotta laitteet toimivat oikein, suosittelemme kylméhuoneen seinéelementille seuraavia minimieristevahvuuksia
(polyuretaanieriste): Kylmidt 60 mm; Pakastimet 100 mm.

4.3.1. SF mallisarjan asentaminen

Laitteen asentaminen tapahtuu seuraavasti:

1. Tee kylm&huoneen kattoon laiteen vaatima reiké.
Katso laitteiden mitat Kappaleesta 9 - Mittakuvat

2. Asenna kondenssisuoja reik&dn.
3. Nosta laite paikoilleen.
1. Asenna laite kylmé&huoneen katossa olevaan reikéén yldpuolelta.
5.  Kiinnita laite paikoilleen laitteen mukana tulevilla kiinnikkeillé ja itseporautuvilla ruuveilla.
(Kuva 4).
6. Tiivistd alumiinikehys pakkasen kestévélld saumausmassalla.
Kuva 4 - Laitteen sijoittaminen kylmé&huoneeseen.
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Selitys

TTP = Kondenssiputki

ST = Kiinnike

CA = Virtakaapeli

M = Oven mikrokytkin

LA = Kondenssion estolevy

= Ohjauspaneeli

SIL = Saumausmassa

- ‘ e
HUOMIO: Laite on varustettu kondenssiveden h8yrystyssdilidlla. On suositeltavaa kytked poistoputki
kondenssiséiliédn veden poistamiseksi toimintahdirién varalta.

4.3.2. P mallin Plug-In version asentaminen

Laitteen asentaminen tapahtuu seuraavasti:

1. Tee laitteen vaatima aukko kylm@huoneen seinédn. Katso Kappale 9 - Mittakuvat
2. Nosta laite paikoilleen.
3. Aseta laite paikoilleen seinéssé olevaan reikédn kylméhuoneen ulkopuolelta.
4. Kiinnitd laite sein&dn laitteen mukana tulevilla kiinnikkeilld.
5. Tiivisté laitteen ja seindn vélinen rako pakkasen kestévéllé saumausmassalla.
L
HUOMIO: Jos laitfeessa on kondenssiveden héyrystyssdilié, on suositeltavaa kytked poistoputki
kondenssiséiliéén veden poistamiseksi foimintahdirién varalfa.
~ ' -
% HUOMIO: J(I)Ii Ioih‘e?scIJI ei ole kondenssiveden hdyrystyssdilisté, tuo kondenssiputki kylméhuoneen
ulkopuolelle.

Mallien PTM300 / PTM370 / PTL350 / PTL450 mukana toimitetaan tukijalat. Katso tukijalkojen sijainti mittakuvasta.
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Kuva 5 - Laitteen sijoittaminen kylm&huoneeseen.
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4.3.3. P mallin satulaversion asentaminen

Laitteen asentaminen tapahtuu seuraavasti:

1.

o kLN

Ennen kylm&huoneen katon asentamista, tee 2 uraa seinén yldosaan sekd reiké kondenssiputkelle, Kappaleen 9 - Mittakuvat
mukaisesti.

Nosta laite paikoilleen Kuvan 2 osoittamalla tavalla.

Aseta laite kylm&huoneen seingdn tehtyihin uriin.

Kiinnité laite seindgén mukana toimitetuilla ruuveilla.

Tiivistd saumat pakkasenkestévalld saumausmassalla Kuvan 6 osoittamalla tavalla.

Irrota laitteen etupaneeli. Syété kondenssiputki seinéssé olevan reijén ldpi kondenssiveden hdéyrystyssailioén (Kuva 6).
Muodosta kondenssiputkeen vesilukko taivuttamalla putki U-kirjaimen muotoon.

Kuva 6 — Satulaversion asentaminen.

—

Selitys

FS = Kondenssiputken reiké
S = Vesilukko

T = Kondenssiputki

TP = Ylivuotoputki

SIL = Saumausmassa

Varmista lopuksi kondenssiputken toimivuus.

L 1 —
HUOMIO: Jos laitfeessa on kondenssiveden hdyrystyssdilid, suositielemme kéyttémédn kumiletkua
kondenssiveden poistoon.
- —
HUOMIO: Jos laitteessa ei ole kondenssiveden héyrystyssciliétd, jatka kondenssiputkea vesilukon avulla.
L

4.3.4. SV mallin asentaminen

Laitteen asentaminen tapahtuu seuraavasti:

1. Tee laitteelle oikean kokoinen reiké Kappaleen 9 - Mittakuvat kuvan 6 mukaisesti.
2. Asenna kondenssisuoja reik&dn.
3. Nosta laite paikoilleen.
4. Aseta laite paikoilleen seinéssé olevaan reikéén kylméhuoneen ulkopuolelta.
5. Kiinnita laite seindén laitteen mukana tulevilla kiinnikkeillé ja ruuveilla.
6. Tiivistd laitteen ja seinén vélinen rako pakkasen kestavallé saumausmassalla.
e HUOMIO: Jos laitteessa  on  kondenssiveden  hdyrystyssdilid, suosittelemme  kayttémédan  kumiletkua

kondenssiveden poistoon.
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4.3.5. Virransy6tén kytkeminen

Varmista ettd virransydtén jénnite ja taajuus on sama kuin laitteen tyyppikilpeen merkitty. Noudata seuraavia ohjeita:

» Virtakaapeli tulee asentaa siten ettd se ei ole altiina ilkivallalle tai vaurioitumiselle. Virtakaapelia ei saa asentaa
vesipisteiden tai lammityslaitteiden I&histélle, jotta kaapeli ei vaurioidu kaytén aikana.

»  Asenna laittteen virransydttédn tarvittaessa ldmpdrele --- ja varmista etté virransydtén j@nnite on sama kuin laitteen
tyyppikilvessd mainittu j@nnite; suurin sallittu j@nnitevaihtelu on = 10% nimellisj@nnitteesté.

e —
% HUOMIO: Lémpdrele tulee asentaa laitteen vdlittémdén Iheisyyteen, jossa se on helposti néhtévilld ja saatavilla

korjaustoimenpiteitd varten.

@  Varmista etté virtakaapeli on riittévé laitteen ottovirtaan néhden.

S HUOMIO: Laite tulee aina suojamaadoittaa. Tofea suojajohtimen jatkuvuus mittaamalla. Valmistaja tai
maahantuoja el ole missddn vastuussa vahingoista jotka johtuvat  virheellisisté
sdhkskytkenndistd. Suorita séhkSkytkenndt paikallisten lakien ja asetusten mukaisesti.

»  Asenna oven mikrokytkin ovenkarmiin. Mikrokytkin sytyttéé automaattisesti kylméhuoneen valaisimen ja pysayttéa
kompressorin seké& hdyrystin- ja lauhdutinpuhaltimet.

o,
g HUOMIO: Ovikytkimen johdin tulee asentaa virtakaapelista erilleen héiriéiden minimoimiseksi.

#  Asenna valaisin ja kytke valaisimen johdin laitteeseen.

@ |BP sarjan laitteet (-15°C/-25°C) mukana toimitetaan ovivastuksen liitoskaapeli. Ovivastuksen kaapeliin tulee asentaa
vastuksen teholle mitoitettu sulake.

[dnnitteeseen. Kaaopeleiden liitokset on merkatfu laitfeeseen. Valaisimen kaapeliin (laitteen mukana)
voidaan kytked maksimissaan 100W hehkulomppu tai 66W  loisteputkivalaisin - (230V-50Hz
virransyétts). - Ovivastuskaapeliin  (foimitetaan LBP mallien mukana) maksimiteho on 300W
(230V-50Hz virransyétté).

Mi‘ —~ HUOMIO: Al kytke COLDROOM LIGHT (valaisin) ja DOOR TOLERANCE (ovivastus) kaapeleita 230 Voltin

4.4, Laitteen varastointi

Jos laite varastoidaan tydmaalla ennen asentamista (tai laitetta siirrettdessd), laite tulee suojata huolelisesti ja varastoida
tilassa joka téytad seuraavat vaatimukset:
@  Saasuojatty;
»»  Asiattomien henkildiden p&dsy estetty;
»»  t5yttdd seuraavat vaatimukset:
] Hyvin tuuletettu;
= Lampétila valilla -20 °C ja +50 °C;
. [Iman suhteellinen kosteus valillad 30% - 80%;
" Mahdollisimman kuiva ja pdlytén paikka.

ey
i HUOMIO: Poista laite pakkauksestaan vasta kun sité ollaan asenfamassa.

4.4.1. Laitteen siirtdminen
Jos laite siirretaén uuteen paikkaan, noudata Kappaleessa 4.3 - Asentaminen annettuja ohjeita.

VAARA: Valmistaja tai maahantuoja el ole missédn vastuussa jos laitteen on asentanut joku muu, kuin TUKES
hyviéiksytty kylmdlaiteasentaja.

Kéyté asentamisen aikana véhintédn seuraavia henkilésuojaimia:

N\

5. Laitteen kdyttdminen
5.1. Laitteen kdyttdminen

VAARA: Laitetta saa kdyttdd ainoastaan sen kéyttoon koulutetut henkilét ja vasta luettuaan  tdmdn
kéyttéohjeen kokonaisuudessaan. Valmistaja tai maahantuoja eivét ole misséén vastuussa
henkilé- tai omaisuusvahingoista jotka ovat aiheutuneet laitteen virheellisestd kéytostd.
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Kéayté laitteen kéyttémisen aikana véhintéan seuraavia henkildsuojaimia:

N\

5.1.1. Toiminta

Ennen laitteen k&ynnistdmisté, varmista ettd:

B Laitteen kiinnitysruuvit ja kotelon ruuvit ovat kiristetty;

@ | aitteen séhkokytkenndt on kytketty oikein;

@  Kylmdhuoneen ovi on kiinni, eli ovikytkin ei estd laitteen kéynnistymisté.

5.1.2. Laitteen kdynnistédminen/pysdyttdminen
Ké&ynnista (tai pysdytd) laite pitdmalla ohjauspaneelin “ON/OFF” painike painettuna véhintéén 5 sekuntia.
L ¥ —

% HUOMIO: Kun laitteeseen kytketdén j@nnite, ohjauspaneelin néyttd néyttéd vuoron peradn tekstia OFF ja

kylmé&huoneen lampétilaa.

5.1.3. Parametrien muuttaminen

Blocksystem sarjan SF, P ja SV malleja ohjataan ohjauspaneelin muistiin tallennetuilla parametreilla (katso Taulukko 6). Ala
muuta tehdasasetuksia ellei se ole tdysin vélttdmaténtd. Parametrit on jaettu eri tasoihin, jolla estetédn kéyttéjien pédsy
esimerkiksi asentajan ohjelmointivalikkoon:

» Taso 0 ASETUSPISTE (setpoint) parametrit vapaa pddsy (katso Kappale 5.1.3.1);

» Taso 1 Usein kaytetyt parametrit vapaa pddsy (katso Kappale 5.1.3.2).

Parametreja voidaan muuttaa ohjauspaneelista, LAN verkon kautta (Master/Slave) tai kayttémdlla Supervision verkkoa.

5.1.3.1. Kylm&huoneen lampétilan saaté
Blocksystem sarjan SF, P ja SV mallien toimintalémpétilojen rajat on ilmoitettu Taulukossa 5.

Taulukko 5 — Toimintalédmpétilat.

Korkea ldmpétila HBP +2 +10
(Ei SV mallit)
\ Keskilampétila MBP | 5 +5
Matala lémpétila LBP | -25 -15

Lampétilan asetuspistettd voidaan tarkastella ja muuttaa suoraan. Asetuspisteen muuttaminen tapahtuu seuraavasti:

1. Paina SETPOINT painiketta: néytdssd lukee “SET” (paitsi jos laitteessa on hdélytys aktiivisena; katso tassé tapauksessa
Kappale 5.1.4)

Paina SETPOINT painiketta: talldin vihred SET led syttyy ja néytéssé ndkyy SETPOINT (asetuspisteen) arvo.

Saadé haluttu [édmpétila UP (ylds) jo DOWN (alas) painikkeilla.

Paina SETPOINT tai ON/OFF painiketta (tai odota 5 sekuntia) vahvistaaksesi uuden arvon; télldin SET led sammuu ja
naytéssa lukee “SET”.

5. Paina ON/OFF painiketta (tai odota 5 sekuntia) palataksesi normaaliin néayttésn.

5.1.3.2. Tason 1 parametrien muuttaminen

Tason 1 parametrien muuttaminen tapahtuu seuraavasti:

Paina SET painiketta 5 sekuntia kunnes ndytdssd lukee “reg” (sédtéparametrit);

Valitse haluamasi valikko UP (ylés) jo DOWN (alas) painikkeilla;

Mene valikkoon SET painikkeella; néytédn ilmestyy valitun valikon ensimmdinen parametri;

Valitse haluamasi parametri UP (ylés) ja DOWN (alas) painikkeillo;

Katso valitun parametrin arvo SET painikkeella;

Valitse haluamasi parametrin arvo UP (ylés) ja DOWN (alas) painikkeilla;

Vahvista uusi arvo ja palaa parametrilistaan SET painikkeella; Vahvista uusi arvo ja palaa valikkoon ON/OFF;
Paina ON/OFF paéstaksesi takaisin valikkoon;

Voit poistua parametrin muuttamisesta tallentamatta painamalla ON/OFF painiketta uudelleen.

Jos mitdan painiketta ei paineta yli 15 sekuntiin, laite tallentaa nykyisen parametrin arvon ja paloa automaattisesti normaaliin
ndytéon.

5.1.4. Laitteen tilatiedot

Laitteen toimintatila tarkastetaan seuraavasti:

1. Paina SET painiketta: naytéssé nékyy teksti “SEt” tai “AAL” jos hdlytys on aktiivinen;
2. Paina UP (yl8s) ja DOWN (alas) painikkeita néhdéksesi laitteen tilan. Tila voi olla:
m AAL Halytys aktiivinen (jos aktiivinen)
m SEt Asetuspiste (setpoint)
m Pb1 kylm&huoneen anturin arvo

IS

V0 N LA WN
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m Pb2 héyrystinanturin arvo

m Pb3 anturin 3 arvo (jos asennettu)
m Out releléhtéjen tila

m InP Dl-tulojen tila

3.
4.
5.
6.

Koodi

Paina SET nahddksesi arvon;

Halytysten, lahtéjen ja tulojen tilat ndet UP (ylds)ja DOWN (alas) painikkeilla selaamalla.
Paina SET tai ON/OFF (tai odota 5 sekuntia) palataksesi tilatietojen listaan;

Paina ON/OFF (tai odota 5 sekuntia) palataksesi normaaliin néyttésn.

Taulukko 6 — Laitteen parametrit.
Taso Kuvaus Yksikk6 = MBP  LBP HBP
(ei SV
mallit)

-PPS salasanojen lista

PPA Parametrien salasana 0...255 - - -
Antaa pdésyn salasanalla suojattuihin parametreihin
-rEG sdé&téparametrien lista

SEt 0 Setpoint (asetuspiste) LSE ...HSE °C [°F] 2 -18 5

dif 1 Differenssi 0.1 ... °C [°F] 2 2 2
ldmpétila > setpoint + diff. -> ohjaus On 50.0
ldmpétila < setpoint -> ohjaus Off
-Pro anturien parametrit

CA1l 1 Anturin 1 kalibrointi Arvo lis&tédn (positiivinen arvo) tai °C [°F] 0 0 0

CA2 1 Anturin 2 kalibrointi véhennet&én (negatiivinen arvo) -20.0 ... 0 0 0

CA3 1 Anturin 3 kalibrointi anturin mittaustuloksesta 20.0 0 0 0
-CPr_kompressori parametrit

Ont 1 Kompressorin ON aika Anturivian aikana, kompressori toimii 0...60 min 15 15 15
anturivian aikana ON ja OFF aikojen ohjaamana:

OFt 1 Kompressorin OFF aika Ont=0: kompressori on pyséhdyksissé 0...60 min 15 15 15
anturivian aikana Ont>0 ja OFt=0: kompressori on

kéynnissa

dOn 1 Kompressorin kdynnistysviive 0...250 sec 0 0 0
Viive jonka kompressori odottaa kdynnistyspyynnén jélkeen.
Verkkokéytdssé témé parametri tarkoittaa eri kompressoreiden
vélistd kdynnistymisviivetté

dOF 1 Kompressorin minimi OFF aika 0...60 min 3 3 3
Minimiaika jonka kompressori on pysdhdyksissé pyséytyksen jélkeen

dbi 1 K&ynnistysten vélinen viive 0...60 min 0 0 0
Pergttaisten kéynnistysten vélinen viiveaika.

OdO 1 Lahtéjen viive virrankytkennén jélkeen (kompressori, puhallin, sulatus) 0...60 min 3 3 3
Viivéstéd kdynnistysté virtojen kytkemisen jalkeen.
Valmiustilan ja kdynnistyksen vélinen viiveaika (ohjauspaneelin ON
késky ohittaa tdman viiveen)
-dEF sulatuksen parametrit

diy* 1 Sulatuksen tyyppi 0,1 1 1 0
0 = vastus: katkaisu lémpdtilasta tai maksimi ajasta (fimeout)
1 = kuumakaasu: katkaisu lémpétilasta tai maksimi ajasta (timeout)
Kompresorin pyséhtymisen ja vastuksen kéynnistymisen vélillé on 1
sekunnin viive

dit 1 Sulatusjaksojen vali 0...250 h 6 6 6

Sulatusjaksojen vélinen maksimiaika (kdynnistyksesté kéynnistykseen).
Kun t&émé aika on kulunut, sulatuksen on mahdollista kdynnistyd
(syklinen).

Ajastin nollautuu jokaisen sulatuspyynnén jalkeen (myés ei-syklisella
sulatuksella).

0 = Syklinen sulatus ei kéytéssa
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Koodi Taso Kuvaus Yksikké ~ MBP  LBP HBP

(ei SV
mallit)
dct 1 Sulatusjaksojen laskentatapa 0,1 1 1 1
0 = laskee jos kompressori on kéynnissd
1 = laskee kokoajan
dOH 1 Sulatusviive virrankytkennén jélkeen 0...250 min 0 0 0
Viiveaika virrankytkenndn ja ensimméisen sulatusjakson vélillé
(pois lukien késisulatus)
dEt* 1 Sulatuksen maksimi kestoaika 1...250 min 15 15 15
Aika jonka jélkeen sulatus padéttyy, vaikka loppulédmpétilaa ei
olisikaan saavutettu, laite siirtyy tippavaiheeseen

dst* 1 Sulatuksen lopetuslémpétila -50.0 ... °C [°F] 10 15 10
Anturin 2 ldmpétila jolloin sulatus pédttyy. Jos lampétila on 199.0
sulatusjakson alussa korkeampi kuin asetettu arvo, ei sulatusta
suoriteta. Jos anturi 2 vaurioituu, sulatus pdéttyy asetetun
maksimiajaon mukaan

ds2 1 Toisen hdyrystimen sulatuksen lopetuslémpétila -50.0 ... °C [°F] 10 10 10
Anturin 3 ldmpétila jolloin sulatus pééttyy. Jos lémpdtila on 199.0
sulatusjakson alussa korkeampi kuin asetettu arvo, ei sulatusta
suoriteta. Jos anturi 3 vaurioituu, sulatus pé&attyy asetetun
maksimiajan mukaan.

Toiminto ké&ytdssé vain jos P01=304, Co4=3 ja CP0=2
(halytysrelettd kdytetddn sulatuksen ohjaamiseen ja anturia 3
kéytetddn toisen héyrystimen lémpétilan mittaamiseen). Téssé
tapauksessa tippavaihe alkaa kun molempien héyrystimien
sulatusjakso on ohi.

dPO 1 Sulatus vélittémésti virrankytkenndn jalkeen 0,1 flag 0 0 0
0 = ei kéytdssd

1 = kéynnistyy séatimen kéynnistyessa
-FAn puhallin parametrit

FSt 1 Puhaltimien kdynnistyslampétila anturi2 = FSt: puhaltimet off -50.0 ... °C [°F] 8 -5 50
Fot < anturi2 < (FSt - 199.0
Fot 1 Puhaltimien pyséytyslampétila FAd): puhaltimet on -50.0 ... °C [°F] -50 -50 -50
anturi2 < (Fot — FAd): 199.0
FAd 1 Puhaltimien on/off differenssi puhaltimet off 1.0 ... °C [°F] 2 2 2
90.0
Fdt 1 Tippavaiheen jélkeinen viive 0...60 min 1 2 0

Tippavaiheen jélkeinen viive, jonka jalkeen puhaltimet
kéynnistyvét

dt 1 Tippavaiheen pituus 0...60 min 2 2 0
Sulatusjakson jélkeinen viiveaika jonka aikana kompressori ja
puhaltimet ovat pyséhdyksissé jolloin vesi valuu pois héyrystimestd
dFd 1 Puhaltimien pyséaytys sulatusjakson aikana 0,1 flag 1 1 0
0 = puhaltimet kéynnissé (asetus parametrilla FPt)
1 = puhaltimet pyséhdyksissé

FCO 1 Puhaltimet kéynnissé kun kompressori on pyséhdyksissé 0..2 0 0 0
0 = puhaltimet pysdhdyksissa

1 = puhaltimet kéynnissé (asetus parametrilla FPt) 2 =
puhaltimet toimivat tydjaksoilla

Fon 1 Puhaltimien ON aika tyéjakso kéytén aikana (FCO=2) 1...60 min 15 15 15

FoF 1 Puhaltimien OFF aika tydjakso kéytén aikana (FCO=2) 1...60 min 15 15 15
-ALr hélytys parametrit

AFd 1 Lampétilahélytyksen differenssi 1.0... °C [°F] 2 2 2
Korkea- tai matalaladmpétila hélytyksen jélkeinen kynnysarvo 90.0

HAL 1 Hélytyksen maksimi laukaisuarvo -50.0 ... °C [°F] 10 10 10
Tamén arvon ylapuolella (absoluuttinen tai suhteessa 199.0

asetuspisteeseen) hélytys laukeaa

Jos arvo oon suhteellinen, témé arvo listéén asetuspisteeseen
LAL 1 Hélytyksen maksimi laukaisuarvo -50.0 ... °C [°F] -10 -10 -10
Tamén arvon alapuolella (absoluuttinen tai suhteessa 199.0
asetuspisteeseen) hélytys laukeaa

Jos arvo oon suhteellinen, t&méa arvo véhennet&dn asetuspisteestd

PAO 1 Lampétila halytyksen viive virrankytkennén jélkeen 0..10 h 4 4 4

P-SF-SV Sivu 22 REV 01 07/14



Koodi

Taso

Yksikkd

MBP

LBP

HBP
(ei SV
mallit)

dAO 1 Lampétila halytyksen viive sulatusjakson jélkeen 0...999 min 60 60 60
Tippavaiheen jdlkeinen viive jonka aikana lémpétila hélytys ei laukea.
Verkko-ohjauksessa, viiveaika lasketaan sulatuspyynnén loppumisesta
OAO 1 Lampétila halytyksen viive oven sulkemisen jélkeen 0..10 h 0 0 0
Viiveaika oven sulkemisen jdlkeen jonka aikana lémpétila hélytys ei
laukea.
dAt 1 Sulatuksen maksimiajan hélytyksen kéyttédnotto 0,1 flag 0 0 0
Halyttéé aina kun sulatus katkeaa maksimiajan taytyttyd (timeout).
0 = toiminto ei kdytéssé
1 = toiminto kdytéssd
-diS néytén parametrit
ndt 1 Desimaalipisteen ndyttd 0,1 flag 1 1 1
0 = ei desimaalipistetta
1 = desimaalipiste kéytdssé.
ddL 1 Néytté sulatusjakson aikana 0,1,2 0 0 0
0 = normaalinéytté (asetetaan ddd parametrilla)
1 = néyttéa lampdtilan ennen sulatusjakson k&ynnistymistd
2 = “dF” nayttaa jalielld olevan sulatusjakson pituuden
ddL parametria voidaan muuttaa vain jos vakiondytté (ddd
parametri) siséltéd sé&téanturin (anturi 1 tai verkkoanturi)
Ldd 1 Néytdén sammutusaika sulatuksen jélkeen 0...255 min 6 6 6
Aika sulatusjakson jalkeen, jonka jalkeen normaalinéytté
palaa nékyviin
dro 1 °C tai °F valinta 0,1 flag 0 0 0
0="°C
1="F
Vaikuttaa ainoastaan mittausarvoihin. Parametrien arvot pysyvét
muuttumattomina, eli parametrien arvot tulee muuttaa Fahrenheit
asteikolle muutoksen jalkeen.
-CnF kokoonpano parametrit
LOC 1 Né&ppdinlukko 0..3 1 1 1
** 0 = Ndappdimet lukittu
1 = P&dsadtimen néppéimet kéaytdssé
2 = Sekunddariséétimen néppdimet kdytdssé
3 = Ndppdaimistdt kéytdssé (ensiksi kéytetylld ndppéimistéllé on
etuoikeus toiminnon loppuun saakka)
rEL 1 Ohijelmistoversio 0.0...99.9 -
limoittaa ohjelmiston version. Ei muutettavissa.
-Lan(***) verkon parametrit
dEA 1 Supervision verkon osoite (vain Master yksikat) 1...199 1 1 1
Master yksikkédn asetettavan osoitteen tulee huomioida sen edelld
samassa LAN verkossa olevat Slave yksikét:
"dEA”="dEA[edellinen Master]”+"L01[edellinen Master]”+1
Supervision verkon osoite Slave yksikdlle on “dEA[master]”+"L00")

Malleissa PTM068Z012, PTM080Z012, PTL0O60Z012, PTLO80Z012, PTM110Z012, PTM140Z012, PTM200Z012, PTL130Z012,
PTL180Z012, PTL200Z012, PTL260Z012, PTM300Z012, PTM370Z012, PTL350Z012 ja PTL450Z012 parametrien dtY, dEt ja
dSt arvot (tolerance defrosting) on ilmoitettu Taulukossa 7.

Koodi
dtY

Taulukko 7

Taso Kuvaus Alue

1

Sulatuksen tyyppi

0 = vastus: katkaisu lémpétilasta tai maksimi
ajasta (timeout)

1 = kuumakaasu: atkaisu lémpétilasta tai
maksimi ajasta (fimeout) 0,1
Kompresorin pyséhtymisen ja vastuksen
kaynnistymisen vélillé on 1 sekunnin viive

Yksikkd

MBP

LBP

HBP
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Taso ’ Kuvaus ’

Koodi Alue Yksikkd MBP | LBP | HBP
dEt 1 Sulatuksen maksimiaika (Sulatusvastus)

Aika jonka jélkeen sulatus padéttyy, vaikka 1

loppulémpétilaa ei olisikaan saavutettu, laite 250 min 30 30 30

siirtyy tippavaiheeseen
dSt 1 Sulatuksen lopetuslémpétila (Sulatusvastus)

Anturin 2 lémpétila jolloin sulatus p&attyy. Jos

lédmpétila on sulatusjakson alussa korkeampi 50.0

kuin asetettu arvo, ei sulatusta suoriteta. Jos ’ °C

- .. o o 15 15 10

anturi 2 vaurioituu, sulatus pdéttyy asetetun 199.0 [°F]

maksimiajan mukaan '
-~ ¥
% *HUOMIO: Néppdinlukko avataan painamalla samanaikaisesti “SET” ja “ON/OFF” painikkeita véhintéén 5 sekuntia.
-~ Y -

*HUOMIO: “LAN"-verkko parametri on kdytdssd vain MASTER/SLAVE ja TELEMANAGEMENT toiminnoilla.

5.2. Halytykoodit

Halytyksen aikana sdédin aktivoi yleensd seuraavat toiminnot:

> Naytdssa ndkyy hélytyskoodi. Néyttd vaihtelee hélytyskoodin ja lémpétilanaytén valills;
@ Halytys LED syttyy palamaan;

@ Halytysrele aktivoituu.

Tietyillé halytyskoodeilla halytys led/rele ei aktivoidu. Héalytysrele kuittaantuu mité tahansa painiketta painamalla (jos aktiivinen)
ja led vilkkuu, ja naytéssé nakyy edelleen hélytyskoodi. Led sammuu ja hélytyskoodi hévidé néytdstd vasta kun hélytyksen syy
on poistunut. Taulukossa 8 on lueteltu kaikki hélytyskoodit ja niiden kuvaukset.

Taulukko 8 - Hélytyskoodit.

LED Rele K
palaa  aktiivinen
Kylméhuoneen lampétilan héirid Automaattisesti kun olosuhteet
Jos anturia kéytetdén ohjaamiseen, kompressori kdy jaksottaisesti palautuvat normaaleiksi
ja sulatusjaksot poistetaan kéytdstd;
Jos kdytdssd on verkkoanturi, viallinen anturi ohitetaan ja
toiminta jatkuu normaalisti
E2 Sulatusanturin héirid kyll& kylla Automaattisesti kun olosuhteet
Sulatus pééttyy ajastuksella palautuvat normaaleiksi
E3 3. anturin héirié (Lauhduttimen lampétila) vilkkuu ei Automaattisesti kun olosuhteet
Anturiin liittyvét ohjauksetpoistetaan kéytdsté palautuvat normaaleiksi
3. anturin héirié (2. hdyrystimen lampétila) kyll& kylla
Sulatus pééttyy ajastuksella
Lampétila hélytys (*) kylla ei Automaattisesti kun olosuhteet
Laitteen toiminta keskeytetédn palautuvat normaaleiksi
Korkeapainekytkimen hélytys(*) kylla ei Automaattisesti kun olosuhteet
Laitteen toiminta keskeytetéén palautuvat normaaleiksi
Matalapainekytkimen halytys(*) kylla ei Automaattisesti kun olosuhteet
Laitteen toiminta keskeytetédn palautuvat normaaleiksi
E4 Toistuva lampétilahalytys kylla kylla Kytkettéessd virrat
Laitteen toiminta keskeyteté&én kokonaan, vaatii késikuittauksen takaisin padlle
E5 Toistuva korkeapainekytkimen hélytys kyll& kylla Kytkettéessd virrat
Laitteen toiminta keskeytet&dn kokonaan, vaatii késikuittauksen takaisin p&alle
E6 Toistuva matalapainekytkimen hélytys kylla kylla KytkettGessa virrat
Laitteen toiminta keskeytetdén kokonaan, vaatii késikuittauksen takaisin pdéille
LO Matala lampétila hélytys kylla kylla Automaattisesti kun olosuhteet
palautuvat normaaleiksi
HI Korkea lémpétila kylla kyllé Automaattisesti kun olosuhteet
palautuvat normaaleiksi
EE Tietojen fallennus hélylys kyll& kylla Kytkett@essa virrat takaisin
Laite palauttaa oletusasetukset kéyttdon pédlle tai kun parametrit on
palautettu laitteen muistiin
Ec Lauhduttimen puhdistus hélytys vilkkuu ei Automaattisesti kun olosuhteet
palautuvat normaaleiksi

P-SF-SV Sivu 24 REV 01 07/14




Kuvaus Rele Kuittus

aktiivinen
Er Verkon hélytys (**) kylla kylla Automaattisesti kun olosuhteet
palautuvat normaaleiksi
Ed Sulatuksen aikahalytys (timeout) vilkkuu ei Automaattisesti seuraavan
sulatuksen alkaessa
Od Avoimen oven aikahdlytys vilkkuu ei Automaattisesti kun olosuhteet
Laite palaa normaaliin toimintaan palautuvat normaaleiksi
nx Slave x hdlytys (vain Master yksik&ssa) kylla ohjelmoi- |Automaattisesti kun olosuhteet
tavissa palautuvat normaaleiksi
Ux Slave x ei kytketty (vain Master yksikéssé) vilkkuu ei Automaattisesti kun olosuhteet
Slave yksikks ei ole ohjauksen piirissé palautuvat normaaleiksi
u0 Master ei kytketty (vain Slave yksikdssd) vilkkuu ei Automaattisesti kun olosuhteet
Slave yksikkd irtautuu verkosta ja toimii autonomisesti palautuvat normaaleiksi
dx Slave x lataus epdonnistui (Download failed) (vain Master yksikéssd) vilkkuu ei Késin tai automaattisesti kun
olosuhteet palautuvat normaaleiksi

(*) Ei tekstid naytéssa.
(**) Verkkohéalytyksissé, Master yksikké antaa hélytyksen kaikkiin yksikdihin, kun hélytysrele aktivoituu.

Kéytén aikana néytéssé voi olla Taulukon 9 mukaisia tekstejd.
Taulukko 9 — Toimintaolosuhteet.

Koodi Kuvaus Huom.

OFF Laite on valmiustilassa (pyséhdyksissd) Séilyy kunnes annetaan ON komento

dF sulatus kdynnissé Katso parametri “ddL”

dFu Sulatus tekemétté Néytéssd 2 sekuntia kun sulatusta ei suoriteta siksi etté
hdyrystimen ldmpétila on jo sulatuksen loppuldmpétilan
ylépuolella (parametri "dst")

uM Master yksikkd Verkon kokoonpano néytetdéan sdétimen kéynnistyessé
uSx Slave x yksikkd
Cn Néppéimisté/saédin yhteyden héirié Né&ppéimistd ei vastaanota tietoja sdétimelté
HUOMIO: Jos néppdimistén/sadtimen yhteys ei toimi sadtimen kéynnistyessd, néytdssd lukee "88.8" ja kaikki

ledit ovat pois paalta.

6. Yllapito ja kéytdsté poisto

6.1. Yleisid tietoja huoltamisesta

Varmistaaksesi laitteen luotettavan ja turvallisen toiminnan, huomioi seuraavat varoitukset huoltoja tehdessasi.

VAARA: Laitteen saa huoltaa ainoastaan hyvéksytty kylmdlaiteasentaja.
VAROITUS: Laitteen sddnnéllinen huoltaminen ja kuluvien osien vaihtaminen riittévén ajoissa varmistaa laitteen
¥ luotettavan toiminnan laitteen koko elinkaaren ajan. Kéyté laitteen huoltamiseen vain valmistajan
= "l alkuperdisié  varaosia. Pyydd farvittaessa  valmistajalfa  tai  maahantuojalta  ohjeet
o komponenttien vaihtamiseen.

Katkaise laitteen virransydttd ennen laitteeseen tehtévia titd; irrota laitteen pistoke pistorasiasta.

VAARA: Valmistaja tai maahantuoja ei ole vastuussa vahingoista/vaurioista jotka johtuvat virheellisistd
korjauksista fai 16istd jotka on suorittanut asentaja jolla ei ole TUKES hyvéksyntdd
kylmé&ainetsihin.

6.1.1. Varoitusmerkit

Huomioi seuraavat varoitusmerkit huoltoa suorittaessasi:

@  Aseta huollon ajaksi varoituskyltit jotka ilmoittavat laitteen olevan huollossa.
@ Esta sivullisten pdéasy huollettavan laitteen laheisyyteen.

~ 1 -

HUOMIO: Laitteen saa huoltaa ja korjata ainoastaan TUKES hyvdksytty kylmélaiteasentaja.
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VAARA: Irroita vain ne komponentit jotka huollon suorittaminen edellyttdd. Tarkista laitteen
foiminta korjausten jdlkeen ennen laitteen kéyttéén palauttamista.

Kaikki huollon aikana syntyneet jétteet tulee hévittdd paikallisten asetusten ja mddrdysten mukaisesti.

=

HUOMIO: Toimita syntyneet ongelmajdtteet (6ljyt, kylmdéaineet, [ne) hévitettdviksi paikallisten asetusten
mukaisesti.

Kéyté huollon aikana véhintaén seuraavia henkildsuojaimia:

N\

6.1.2. Varmista varaosien saatavuus

Tilaa tarvittavat varaosat maahantuojalta 60 péivéé ennen aiottua huoltokatkosta:

6.2. HATAJARJESTELMA

VAARA: Ainoastaan laitteen kéyttéén koulutetut henkilét saavat puuttua laitteen toimintaan, ja
hekin vasta lvettuaan kokonaan tdmdén kdyftohjeen. Valmistaja tai maahantuoja ei ole
missédn vastuussa vahingoista jotka johtuvat laitteen virheellisestd kéytéstd.

VAARA: Varmista ettd laite on jénnitteetén ja komponentit ovat kokonaan jGéhtyneet ennen
huoltotéiden aloittamista.

Jos laitteen elektroniseen sadtimeen tulee toimintahdirid, eikd korvaavaa sdddintd ole  valittémasti - saatavilla,

HATAJARJESTELMA pystyy pitéméadn laitteen kdytéssd kunnes uusi sdédin on asennettu. HATAJARJESTELMAN kéayttddnotto

tapahtuu seuraavasti:

1. lrrota kaikki L ja N liitinten siltaukset (liittimet 25-28- 33-36-38);

2. Kytke termostaatti L ja NO liitinten (liittimet 32, 37) valille Kuvan 7 mukaisesti, ja NC liitin (liitin 34) kompressorin,
sulatuksen ja puhaltimien releille (COMP, DEF ja FAN).

3.  Siltaa ON/OFF releen L ja NO liittimet (liitin 26, virransyétté kampikammio- ja ovivastukselle sekd kondenssipumpulle, jos
asennettu).

4.  Kytke Blocksystem SF, P tai SV laitteen virransyéité takaisin péélle ja séddé haluttu [édmpétila termostaatilla.

~ X -

VAARA: Témd on tilapdinen kytkentd! Tila vusi séddin ja asenna se paikoilleen vdlittémdisti.

HUOMIO: Hétékdytén aikana laite ei svorita sulatuksia, jonka vuoksi on suositeltavaa vilttéd
kylméhuoneen oven avaamista.

5. Kun vusi sd&din on asennettu, palauta kohdissa 2, 3, 4 ja 5 tehdyt tilapgiskytkennét takaisin alkuperdisiksi.
Kuva 7 — Hatakaytts.

Selitys:
T = Termostaatti
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6.3. Puhdistus ja yllapito

VAARA: Valmistaja ja maahantuoja ei ole vastuussa vaurioista jotka johtuvat laitteen ylldpidon puutteista.
I
VAARA: Varmista ettd laite on jdnnitteetén ja komponentit ovat kokonaan jééhtyneet ennen
huoltotéiden aloittamista.
T
HUOMIO: Kéiytd laitten korjaamiseen ainoastaan valmistajan alkuperdisié varaosia.
w~, 1 -
‘% HUOMIO: Laitteen korjaustyét saa suorittaa ainoastaan TUKES hyvéksytty kylmélaiteasentaja.

6.3.1. Huoltojen tiheys

Normaali yllapito on kaikkein térkein toimenpide laitteen toiminnan varmistamiseksi ja siséltéd seuraavat toimenpiteet:

#  Tarkista hdyrystin viikoittain jo varmista etté se on puhdas eikd siihen ole kertynyt jaété. Jos hdyrystimeen on ker&éntynyt
j6ata, suorita kéasisulatus pitémalla "UP (ylds)" painike painettuna véhintaén 5 sekuntia. Toista késisulatus kunnes
héyrystimessé ei ole enéd yhtaan jaatd. Tarkasta hdyrystin uudelleen 12 tunnin jalkeen.

Puhdista lauhdutinkenno saénndllisesti vahintéan kuukauden vélein. Jos laite on asennettu erittéin pélyiseen huoneeseen,
lauhdutinkenno voidaan joutua puhdistamaan tété useammin.

Tarkasta kaikki séhksliiténnét neljén kuukauden vélein ja vaihda tarvittaessa vaurioituneet johtimet ja liittimet. }
Tarkista kylm&aineputkisto silmémaddrdaisesti vuotojen varalta aina kun laitteeseen suoritetaan yllépitotoimenpiteitd. Oljy
kylmé&aineputken pinnassa on yleensd merkki vuodosta.

Kylmalaitosten lainmukainen tarkastusvali on:

Vv Vv vy

. Laitokset joiden kylm&ainevaraus on 3 kg - 30 kg tulee vuototarkastaa vuosittain;
" Laitokset joiden kylmé&ainevaraus on 30 kg - 300 kg tulee vuototarkastaa ékk vélein;
. Laitokset joiden kylmé&ainevaraus on = 300 kg tulee vuototarkastaa 3kk vélein.

Korjaa havaitut kylméainevuodot vélittémésti, ja liséd laitokseen tarvittaessa kylméainetta.

Tarkasta joka huollon yhteydessd ettd nestelinjan nékdlasissa nékyy kylméainetta.

Tarkasta joka huollon yhteydessd kompressorin nakélasista ettd kompressorissa on riittévésti 6ljyd.

Varmista nékélasin kosteusindikaattorista etté kylméaineessa ei ole kosteutta. Vihred tarkoittaa etté laitoksessa ei ole
kosteutta; keltainen tarkoittaa etté laitoksessa on kosteutta. Jos laitoksessa on kosteutta, pyséytd laitos, vaihda
suodatinkuivain ja vaihda kylmdaine seké 6ljyt. Tarkasta kosteus uudelleen 3 vuorokauden kuluttua korjauksesta. Tarkasta
kompressorin kéyntigani laitteen kdydessd; varmista etté kompressorin kdyntiééni on normaali, eikéd kompressori
esimerkiksi pidd kilisevaé tai rahisevaa Ganté.

\AAA

v

Tarkista my&s aina ettéd kondenssiputki ei ole tukossa.

S
? HUOMIO: Muista kiinnittad kaikki huollon ajaksi irrotetut kuoripaneelit takaisin paikoilleen.

6.3.2. Varoventtiilin laukeaminen (jos asennettu)

On suositeltavaa vaihtaa lauennut varoventtiili uuteen laukeamisen jélkeen, sillé venttiili alkaa todennékdisesti vuotamaan
uudestaan pian laitoksen uudelleen kaynnistémisen jélkeen.

VAARA: Tyhjennd laifoksen se osa jossa varoventtiili sijaitsee ennen varoventtiilin vaihtamista. Varmista aina
eftd putkistossa el ole painetia ennen kuin irrotat varoventtiilin.

VAARA: Aja kylméaine nestevaraajaan varoventtiilin vaihdon ja muiden kylmd&ainepiiriin tehtévien
korjaustéiden ajaksi.

~ Y

HUOMIO: Varoventtilli e/ vaadi sdénnéllisté  huolfoa.  Suojahatun  poistaminen ja  sinettiin - kajoaminen

= katsotaan laitteen rakenteen muuttamiseksi; tamd mitétsi valmistajan laitteelle antaman takuun.
Hyvéksytty tarkastuslaitos voi tarvittaessa koestaa varoventtiilin.

-
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On suositeltavaa tarkastuttaa varoventtiilit kolmen vuoden vélein.

6.4.Laitteen kdytosta poistaminen

Kéyté laitteen kéytdsté poistamisen aikana véhintdén seuraavia henkildsuojaimia:

N\

6.4.1. Kaytdstd poistettu laite

Laitteen kaytdstd poisto pitkéksi ajaksi tapahtuu seuraavasti:

1. Katkaise laitteen virransystts.
2. Puhdista laite.
3. Suorita laitteelle normaali vuosihuolto ja suojaa laite pélyltd ja kosteudelta.

6.4.2. Asennuksen purkaminen

Laitteen asennuksen purkamisen saa suorittaa ainoastaan hyvéksytty kylmélaiteasentaja, ja se tapahtuu seuraavasti:

1. Katkaise laitteen virransyéttd.

2. Katso Kappale 4.4.1 — Laitteen siirtdminen, ja toimi kappaleen ohjeiden mukaisesti; pyydé tarvittaessa lilsétietoja laitteen
asennuksen purkamisesta maahantuojalta tai valmistajalta.

3. Liikuttele purettua laitetta Kappaleen 4.2 — Laitteen kuljettaminen ja liikuttaminen mukaisesti.

&

Ofta laoitteen kylmdaine ja 8ljy talteen. Toimita talteenotettu kylmdéaine ja 6ljy, sekd itse laite hévitettdvaksi paikallisten
asetusten mukaisesti. kylmdainetta tai 8ljyd ei saa pédstéaé luontoon, eiké laitetta saa havittéé kotitalousjatteen mukana.

VAARA: Valmistaja tai maahantuoja ei ole vastuussa vahingoista jotka aiheutuvat siitd ettd laitteen
kdytéstd poiston suorittaa joku muu kuin TUKES hyvéksytty kylmdlaiteasentaja.

6.4.3. Laitteen havittdminen
Laitteen héavittémiseen liittyy tiettyj& toimenpiteité.
Naita ovat:

1. Ympéristélle vaarallisten kemikaalien talteenotto:
a. Talteenota laitteen sisdltama kylméaaine;
b. Taltenota laitteen sisdltama kompressorisljy:

2. Talteenotetun kylmdaineen ja 8ljyn toimittaminen asianmukaisesti havitettévaksi.

3. Laitteen toimittaminen kunnalliseen ongelmajatekeskukseen.
HUOMIO: Varmista eftd kéytdstd poistetun laitteen tyyppikilped tai muita tunnistetietoja ei voida kdyttéd
-~ o haévitiémisen jcilkeen.

Laitteen omistaja vastaa siitd ettd tyyppikilpi foimitetaan valmistajalle hévitettévéiksi.
Tdmd on ainoa hyvdksytty tapa ilmoittaa valmistajalle etté laite on poistettu kéytéstd ja hévitetty.

/. Valinnaisvarusteet

Laitteet ono mahdollista tilata tehtaalta seuraavilla muutoksilla/valinnaisvarusteilla.

R134A kylméaine

Vaihtoehtona vakiolle R404A kylméaineelle, laite voidaan tilata myds eri kylméaineilla, jotka méaéritelléén laitteen tyyppikilvessé
mainitussa mallikoodissa. Y=R134a.

VESILAUHDUTUS

Laite voidaan myds tilata vesilauhdutteisena.

Kéytd Blocksystem SF - P - SV laitteiden lauhdeveden kytkemiseen vdhintéan lauhdutusl@mménvaihtimen liittimien kokoista
putkea, ja kytke laite mukana toimitetun kytkent&ohjeen mukaisesti. Kéytd vesilauhdutuspiirissé pakkasnestetta (etyleeni- tai
propyleeniglykoli) ja mitoita lauhdepiirin putket [Emmdnsiirfonesteen ominaisuuksien mukaan.
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ey -

% HUOMIO: Al koskaan sulje lauhdevesipiirin sulkuventtiileitd laitteen kéydessa.

ey -

% HUOMIO: Varmista ettd IGmménsiirtonesteen pakkaskestdvyys on riittévé kéyttdympdéristén IGmpdtiloihin
néhden.

LAUHDUTINPUHALTIMIEN NOPEUDENSAATO

LAUHDUTINPUHALTIMIEN PAINEKYTKIN (valinnainen — jos ei asennettu)

Pyséyttad lauhdutinpuhaltimet kun lauhtumispaine alittaa asetusarvon enemman kuin asetetun differenssin verran.
LAUHDUTINPUHALTIMIEN PORTAATON NOPEUDENSAATO

S86taa lauhdutinpuhaltimia lauhtumispaineen mukaan. Kytketty korkeapaine puolelle. Kéyttéohjeet toimitetaan laitteen mukana.
MINIMIPAINEKYTKIN (valinnainen — jos ei asennettu)

Pyséyttéd laitteen jos imupaine alittaa asetusarvon enemmén kuin asetetun differenssin verran. Témé tapahtuu ainoastaan
laitevian johdosta.

PAISUNTAVENTTIILI (jos ei vakiovaruste)

Kun laite tilataan paisuntaventtiilillé, kylm&ainepiiriin on asennettu lauhduttimen jélkeen nestevaraaja ja paisuntaventtiili.
KAMPIKAMMIOVASTUS

Ladmmittéd kompressorin 8ljyé ja estéd kylméainetta liukenemasta liikaa 8ljyn sekaan. Vastus kiehuttaa kylmé&aineen éljyn
seasta, ja varmistaa ettd Sljyn voiteluominaisuudet ovat riittéivat kompressorin kdynnistyessd.

ETAKAYTTO OHJAUSPANEELI (jos ei vakiovaruste)

Mahdollistaa laitteen kdyttdmisen muualta kuin suoraan laitteen omasta sddtimestd (maksimietdisyys 100 m).
JANNITEVAHTI

Suojaa laitetta yli- ja alijénnitteeltd.

YLIKUORMITUSSUOJA

Suojaa laitetta ylikuormitukselta ja oikosuluilta.

MASTER/SLAVE TOIMINNON LISAMODULI

Mahdollistaa kahden Blocksystems SF, P tai SV laitteen yhteen kytkemisen (sulatus, ldmpétilahélytykset ja Blocksystem SF, P
tai SV laitteen kayntitila).

TELEMANAGEMENT LISAMODULI

Mahdollistaa Blocksystem SF — P — SV laitteen kytkemisen telemanagement jGrjestelmadn.

ERI KAYTTOJANNITE

Laitteen mallikoodin viimeinen numero ilmaisee laitteen kéyttéjénnitteen oheisen tuaulukon mukaisesti:

230/1/50 Hz
400/3/50 Hz
110/1/60 Hz
220/3/60 Hz
220/1/60 Hz
460/3/60 Hz
380/3/60 Hz
230/3/50 Hz

OINONO D WIN|—

TELEMANAGEMENT JARJESTELMA
Mahdollistaa Blocksystem P-SF-SV laitteiden ohjaamisen ja tietojen tallentamisen PC:ll& tai dataloggerilla. Mahdollistaa kaikkien
Blocksystem SF, P tai SV hélytysten valvonnan modeemin tai GSM-verkon kautta.

8. Vikahaku

A Kompressori ei kéynnisty eiké pidé humisevaa &énté

1 Tarkasta virransydtts.

1 Ei j@nnitettd. K&ynnistysreleen kontaktit avoinna. 2 Tarkasta sahkslitannat.
2 Ldmpésuoja opn lauennut. 3 Kiristé liitokset tai tee kytkennét uudelleen
3 Sahksliitdnnat 16ysélla tai virheellinen kytkentd. kytkentékaavion mukaisesti.
Kompressori ei kéynnisty (mutta pité& humisevaa &éntd) ja lémpédsuoja
B laukeaa

1 Virheellinen séhkékytkentd.

Alijannite kompressorilla.

Viallinen kéynnistyskondensaattori.

Rele ei kytke (viallinen kela).

Kompressorin moottorin kddmi poikki tai oikosulussa.

Tee kytkennét uudelleen.

Paikallista vika ja korjaa se.

Paikallista vika ja vaihda kondensaattori.
Paikallista vika ja vaihda tarvittaessa rele.
Vaihda kompressori.

G WOWN
GO ON —
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MAHDOLLINEN SYY RATKAISU

Kompressori kdynnistyy, mutta rele ei aukea

1
2
3
4
5

Virheellinen sdhkdkytkenté.

Alijannite kompressorilla.

Rele jumittunut.

Kuumakaasun liian korkea paine.

Kompressorin moottorin k&@mi poikki tai oikosulussa.

Lémpdsuoja laukeaa

1

2
3

7

Alijénnite kompressorilla (tai vaiheiden epétasapaino
kolmivaihemoottorissal).

Viallinen ldmpdsuoja.

Viallinen kéynnistyskondensaattori.

Kuumakaasun liian korkea paine.

Korkea imupaine.

Kompressorin ylikuumeneminen, kuumakaasun takaisinvirtaus.

Kompressorin moottorin kéémi oikosulussa.

Kompressori kdynnistyy, mutta kdy lyhyité jaksoja

oA WN =

Lémposuoja.

Termostaatti.

Korkeapainekytkin laukeaa heikosta lauhtumisesta johtuen.
Korkeapainekytkin laukeaa kylmé&aineen ylitéytdksen johdosta.
Matalapainekytkin laukeaa kylméainevajauksen johdosta.
Matalapainekytkin laukeaa tukeutuneen paisuntaventtiilin johdosta.

Kompressori ei sammu tai kéy pitkié jaksoja

1

NO- O A WN

Kylmdainevajaus.

Termostaatin kontaktit hitsautuneet kiinni.
Jérjestelmé alitehoinen kuormaan néhden.
Liikaa kuormaa tai huono lémpéeristys.
Hoéyrystin jGassé.

Tukos kylméainepiirissd.

Lauhdutin tukkeutunut.

Viallinen ké&ynnistyskondensaattori tai kondensaattori oikosulussa

1

Viallinen kéynnistyskondensaattori.

K&ynnistysrele viallinen tai palanut

1
2
3

Vaara rele.
Rele asennettu vadradn asentoon.
Vé&aré kdynnistyskondensaattori.

Kylméhuoneen lémpétila liian korkea

1
2
3
4

Termostaatti séddetty liian ylés.
Alimitoitettu paisuntaventtiili.
Alimitoitettu hdyrystin.
Riitt&matén ilmanvirtaus.

Imulinja jG&ssé

AWN=—

Paisuntaventtiili paéstad lilkaa kylmdainetta tai ylimitoitettu.
Paisuntaventtiili juuttunut auki-asentoon.

Hayrystinpuhallin ei toimi.

Kylmé&aineen ylitéytds.

G WOWN =

A~ wWN =

A WN — w — NON O A WN
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Tarkasta séihkdkytkennat.

Paikallista vika ja korjaa se.

Paikallista vika ja korjaa se.

Paikallista vika ja vaihda tarvittaessa rele
Vaihda kompressori.

Paikallista vika ja korjaa se

Tarkista toiminta ja vaihda tarvittaessa.
Paikallista vika ja korjaa se.
Tarkasta korkeapaine puoli tukosten varalta.

Tarkasta laitoksen mitoitus. Vaihda tarvittaessa
tehokkaampi héyrystin.

Tarkasta kylméaineen maérd; korjaa havaitut vuodot
ja téyté laitokseen tyyppikilven osoittama mé&éré
kylméainetta.

Vaihda kompressori.

Katso edellinen kohta (lémpésuoja).

Liian pieni differenssi; séddd termostaatti oikein.
Tarkasta puhallinmoottori ja puhdista lauhdutin.
Véhennd kylmdaineen m&arda.

Korjaa vuoto ja téytd laitokseen tyyppikilvessé ilmoitettu
maéré kylméainetta.

Vaihda paisuntaventtiili.

Korjaa vuoto ja téyté laitokseen tyyppikilvessé
ilmoitettu maéra kylméainetta.

Vaihda termostaatti.

Vaihda laite suuritehoisempaan.

Véhennd kuormaa ja paranna lémpderistysté.
Sulata hdyrystin késisulatuksella.

Paikallista tukos ja poista se.

Puhdista lauhdutin.

Vaihda kondensaattori. Kaytd alkuperdismallia.

Vaihda rele oikean malliseen.
Asenna rele oikeaan asentoon.
Vaihda kondensaattori oikean malliseen.

S&&dé termostaatti oikein.

Vaihda paisuntaventtiili oikean kokoiseen.
Vaihda hdyrystin tehokkaampaan.
Paranna ilmankiertoa,

S&&dé paisuntaventtiili tai vaihda se oikean
kokoiseen.

Puhdista paisuntaventtiili ja vaihda tarvittaessa uuteen.
Paikallista vika ja korjaa se.

Vahennd kylmé&aineen maaraé.
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Selitykset
CO=  Lauhdutin

M= Kompressori

PA= Korkeapainekytkin

PB= Matalapainekytkin

FL= Suodatinkuivain

SL1=Nestelinjan magneettiventtiili

SL2= Kuumakaasulinjan magneettiventtiili

EV= Hoyrystin

VB= Paineens&atéventtiili
SR= Nesteenerotin

RC=  Kampikammiovastus
RIC= RiNestevaraaja

CA= Kapillaariputki

VET=  Termostaattinen paisuntaventiili

PV=Lauhtumispaineen s&&din

ASC=  Lauhdekuivain
VS= Varoventtiili
IN= Négkslasi

Kylméainepiirikaavio

Kapillaaripaisunta
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